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Léierziler:
•	 den Inhalt vun engem Artikel / engem Reportage verstoen an ëremginn
•	 um Radio an op der Tëlee an enger Dokumentarsendung déi zentral Informatiounen  

eraushéieren an zouuerdnen  
•	 an engem Lieserbréif, Bréif oder Artikel seng Meenung zu engem 

gesellschaftspoliteschen Theema ausdrécken (Zoustëmmung, Bedenken, 
Onzefriddenheet, Géigenargumenter asw.)

•	 detailléiert iwwert e perséinleche Moment a sengem Liewe berichten 

Beschreiwung vum Inhalt vum Dossier
Dësen Dossier sollt ee mat de Lauschtertexter ufänken; an deem enge geet et ëm e  
Lëtzebuerger, deen elo an Amerika lieft, an an deem aneren ëm en Amerikaner, 
deen op Lëtzebuerg geplënnert ass. Dës kuerz Reportagë kënnen als Ausgangspunkt 
gëllen fir esouwuel méi kuerz wéi och méi laang mëndlech Produktiounen, an deenen 
d’Apprenanten hire Migratiounswee beschreiwe kënnen. An den authentesche 
Liestexter gëtt d’Theema vun der Migratioun dann nach eng Kéier opgegraff, andeems 
d’Problematik vun de Virurteeler géint Migranten thematiséiert gëtt.

Am Volet Literatur ginn zwee Liddertexter behandelt, woubäi deen aktuellen eng 
Variatioun vun deem historeschen ass. D’Apprenantë kréien d’Méiglechkeet, mat dësen 
Texter zwou Situatiounen ze vergläichen an d’Devise „Mir wëlle bleiwen, wat mir sinn“ 
ze kommentéieren.

Am Volet Sprooch geet et ëm de Strategiepabeier vun der Regierung, fir d’Lëtzebuerger 
Sprooch ze fërderen. An enger schrëftlecher Produktioun a Form vun engem Lieserbréif 
kënnen d’Apprenantë sech zu dësem Theema äusseren.

Zousätzlech Iddien
Zum Theema Migratioun fënnt een hei nach zousätzlech Iddien:

•	 Dem Yann Tonnar säin Documentaire Weilerbaach handelt vum Alldag an engem 
Flüchtlingsheem zu Lëtzebuerg.

•	 Dem Christoph Wagener säin Dokumentarfilm Luxemburg, USA aus dem Joer 2007 
illustréiert d’Geschicht an d’Grënn vun der Migratioun vun de Lëtzebuerger an d’USA 
am 19. Joerhonnert.

Theema: Migratiounen
Ënnertheemen: Lëtzebuerg an der Welt an d’Welt 
zu Lëtzebuerg , Fërderung vun der Lëtzebuerger 
Sprooch, Reflexioun iwwert d’Identitéit 

Kommentar Dossier 6
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•	 Am Film Grand H vum Frédérique Buch kommen eng Partie Leit zu Wuert, déi sech 
privat oder berufflech fir Flüchtlingen engagéieren.

•	 An der Mini-Serie Dohannen Doheem op play.rtl.lu geet et ëm Portugisen, déi zu 
Lëtzebuerg wunnen an déi hir Summervakanz a Portugal verbréngen.

•	 Op RTL Play gëtt et eng Serie vu Reportagen iwwer Lëtzebuerger, déi ausgewandert 
sinn an déi vun hirem Liewen an hirer neier Heemecht erzielen. Hei ass de Link op dës 
Reportagen: https://play.rtl.lu/shows/lb/letzebuerger-am-ausland/episodes

•	 Och am Buch 100 Lëtzebuerger ronderëm d’Welt vum Raymond Reuter (2003) fënnt 
ee Portraite vu Lëtzebuerger „Expats“. 

Fir d’Theema D’Welt zu Lëtzebuerg ze verdéiwen, kann een op déi sëllegen international 
Associatiounen, Festivallen an Evenementer hiweisen. E puer Beispiller sinn do:

•	 de Bazar International 

•	 de Bazar vun der Croix-Rouge

•	 de Festival des migrations, des cultures et de la citoyenneté (organiséiert vum CLAE, 
dem Daachverband vun den auslänneschen Associatiounen)

Zum Theema Fërderung vun der Lëtzebuerger Sprooch fënnt een  interessant Reportagë 
mat dëse Linken:

https://www.rtl.lu/news/national/a/1013319.html 
https://www.rtl.lu/news/national/a/1201142.html 

Aner Theemen, déi am Kader vun dësem Dossier kéinten interessant sinn

•	 E flott Buch zum Theema Lëtzebuerg an der Welt ass Luxemburg in der Welt vum 
Luc Marteling a Steve Müller (2010). An dësem Buch weisen d’Auteuren, wou a 
verschiddene Sproochen den Numm Lëtzebuerg op der Welt ze fannen ass, an dat huet 
net ëmmer eppes mam Grand-Duché ze dinn.

•	 Eng aner Méiglechkeet, fir d’Theema ze verdéiwen, ass, d’Roll vu Lëtzebuerg an der 
Groussregioun an an Europa ze behandelen.

Am Volet Sprooch kéint een och op d’Méisproochegkeet vu Lëtzebuerg agoen. En 
interessante Bäitrag dozou fënnt een zum Beispill hei:  
https://www.100komma7.lu/article/aktualiteit/nuria-garcia-sproochepolitik

Zu all dësen authentesche Reportagë kann een Aufgaben ausschaffen. Eng Hëllef, fir esou 
authentesch Texter ze didaktiséieren, fënnt een am Dokument Aufgabestellunge fir Héier- 
a Liesverstoen.  

Fir kleng schrëftlech Produktiounen ze sammelen, eegent sech e Padlet generell gutt, well 
jiddereen aus der Klass all d’Produktioune gesäit an eventuell och kommentéiere kann. 
Ausserdeem kënnen d’Apprenantë sech d’Verbesserunge vun der Léierpersoun esou 
ukucken. 

	 Dossier6_Kommentar
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Grammatesch Punkten 
D’Theema an d’Léierziler bidden sech un, fir déi indirekt Ried an 
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E Lëtzebuerger an Amerika an  
en Amerikaner zu Lëtzebuerg

Dossier6_HV_Lëtzebuerg-USA

2. Schreift fir d’éischt déi dräi Theemen an den Tablo, déi am Reportage 
ugeschwat ginn. Lauschtert de Reportage nach eng Kéier a kräizt un, 
wien Informatiounen zu deenen Theeme gëtt.

1. Lauschtert de Reportage iwwert de Philip Crowther.  
Iwwert wat fir Theeme kritt een Informatiounen am  
Reportage? Kuckt d’Lëscht a kräizt un. 

Am Reportage kritt een Informatiounen iwwert 

	 dem Philip Crowther seng Aarbecht.

	 eng Auszeechnung, déi hie kritt huet.

	 de Wunnuert vun de verschiddene Familljememberen.

	 d’Sproochen, déi hie schwätzt.

	 seng Liblingsdestinatiounen, fir an d’Vakanz ze goen.

	 säi Liblingssport.

3. Deelt Iech déi dräi Theemen an der Klass op. Lauschtert de Reportage 
nach eng Kéier an notéiert esou vill wéi méiglech Informatiounen zu 
engem vun deenen dräi Theemen.  

Theema 1:

___________________

Theema 2:

___________________

Theema 3:

___________________

de Speaker
d’Speakerin
de Philip Crowther

Theema ...... : ____________________________

Wat seet ...? Informatiounen
de Speaker

d’Speakerin

de Philip Crowther
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Quell: RTL, Eise Mann 
an Amerika, 10.12.2021

Quell: RTL, Eise Mann 
an Amerika, 10.12.2021

Quell: RTL, Eise Mann 
an Amerika, 10.12.2021
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4. Vergläicht mat enger Persoun aus der Klass, déi Informatiounen zu deem 
selwechten Theema wéi Dir gesammelt huet, a completéiert Är Notizen. 

5. Tauscht Iech elo mat Leit aus, déi detailléiert Informatiounen zu deenen 
aneren zwee Theemen hunn.

Ech hu gelauschtert, wat zum Theema ... gesot gëtt. 

Zu dësem Theema soen ... Persounen eppes. 

De Speaker / D’Speakerin seet / bericht, datt ...

De Philip Crowther selwer erzielt / preziséiert / erkläert / weist drop hin, datt ...

Ech fannen et interessant / bemierkenswäert / komesch, datt ...

6. Sicht kuerz Videoe vum Philip Crowther am Internet. 

7.	Lauschtert elo e Reportage iwwert en Amerikaner zu 
Lëtzebuerg. Notéiert a Stéchwierder Informatiounen, déi 
Dir iwwert dës Persoun kritt. Lauschtert de Reportage 
duerno nach eng Kéier a vergläicht Är Stéchwierder 
duerno mat Ärem Noper / Ärer Nopesch a completéiert se.

8. Completéiert elo mathëllef vun Äre Stéchwierder de kuerze 
Portrait vum Mike McQuaide. 

De Mike Mc Quaide ass 2013 mat senger Fra a sengem Jong op Lëtzebuerg komm, well ______
__________________________________________. Hien huet eng Facebook-Säit opgemaach, 
wou hie Videoen an Texter iwwer seng Entdeckungen hei gepost huet, fir __________________
________________________________________________________. Seng Facebook-Säit ass 
séier bekannt ginn an huet och Lëtzebuerger interesséiert, well ____________________________
__________ _________________________.  Hien ass virun allem _____________________  
duerch d’Land gefuer an huet ____________________________________________, zum Bei-
spill den Andy Schleck. 

Well hien och schonn an den USA als Journalist geschafft huet a Schreiwe säi Beruff ass, huet 
hien decidéiert, ________________________________________________________________.

An der Tëschenzäit huet hie scho vill aner Projeten hei am Land realiséiert, an deenen hie  
Reklamm fir Lëtzebuerg mécht, zum Beispill __________________________________________
_____________ , an hien huet  nach vill weider Iddien. Lëtzebuerg ass seng nei Heemecht an dat 
erkennt een och dodrun, datt _______________________________________________________
_________________________.
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9. Vergläicht duerno a klenge Gruppen a verbessert Iech géigesäiteg.

10. Kuckt op der Internetsäit vum Transportministère déi kleng Reportagë vu 
„One Man, One Country, One Day“.

https://transports.public.lu/fr/mobilite/transport-en-commun/oneman-onecountry-oneday.html

11.	Erzielt am klenge Grupp kuerz Är Geschicht, wéi a firwat Dir op Lëtzebuerg 
komm sidd a wat Dir bis elo hei gemaach hutt. Notéiert e puer Detailer zu 
deem, wat Är Gruppememberen Iech erzielen. 

12. Deelt der Klass mat, wat Dir besonnesch interessant fonnt hutt. Dir 
kënnt dofir dës Riedmëttele benotzen.

An eisem Grupp komme mir all aus …

All d’Leit aus eisem Grupp kommen aus/vu verschiddenen …

Et ass interessant ze héieren, datt ...

Besonnesch interessant ass …

Ech hätt net geduecht, datt …

Et ass erstaunlech, datt ...

Wat mech iwwerrascht huet, ass, datt ... 

Dem ... seng Geschicht huet mir besonnesch gefall, well …

E ganz interessanten Aspekt vum … senger Geschicht ass, …

Wann een déi verschidde Geschichte matenee vergläicht, fält op, datt ...

MA Migratiounswee
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Reportage iwwert de Philip Crowther

Auszeechnung (f)

auszeechnen

Korrespondent (m)

Reporter (m)

Noriichten (pl)

fléissend

berichten

keng Meenung vertrieden

onparteiesch 

Erausfuerderung (f)

Reportage iwwert de Mike Mc Quaide

sech en Numm maachen

verfollegen

ubidden 

sech néierloossen

opwuessen

opfalen

verëffentlechen

virwëtzeg

Vocabulaire
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Transkriptioun
Dossier6_HV_Lëtzebuerg-USA_Transkriptioun

Reportage iwwert de Philip Crowther
Speaker: De Philip Crowther, Korrespondent fir RTL an den 100,7, gouf an den USA 
ausgezeechent, an zwar kritt hien dëst Joer de Präis fir „Professional excellence“ vun der 
auslännescher Korrespondenten-Associatioun an Amerika.

Speakerin: Hien ass Reporter bei Associated Press an ass zu Washington stationéiert, wou hie 
sech ëm d’Noriichten aus dem Wäissen Haus këmmert. Mä hie reest net just duerch Amerika, mee 
am Fong duerch déi ganz Welt, fir fléissend a sechs Sproochen (Englesch, Spuenesch, Franséisch, 
Portugisesch, Däitsch a Lëtzebuergesch) ze berichten. 

Philip Crowther: Ageschéckt fir dëse Präis gouf meng Couverture vun der Vereedegung vum 
President Joe Biden. Et gouf ganz wéineg Accès fir d’Journalisten, dat war wärend der Covid19-
Pandemie éischtens emol, mä och nodeems de Capitol gestiermt gouf, relativ kuerz duerno, dat 
heescht, alles war zou. Et war eng immens grouss Militärpresenz do an et gouf guer keen Accès 
fir de Public an och bal net fir d’Journalisten. An do krut ech dann d’Méiglechkeet, fir immens 
vill Sender do eng live Berichterstattung ze maachen. An dat war e Beispill, wéi déi sechs 
Sproochen an dat Konzept, wat mir bei AP hunn, zu 100 Prozent funktionéiert huet.

Speaker: Den 22. Dezember gëtt dës Auszeechnung da gefeiert, allerdéngs wéinst Corona wäert 
dës virtuell ausfalen, mee de kanadesche Premier Justin Trudeau wäert eng Ried halen, wat de 
Philip besonnesch freet. 
6 Sprooche schwätzen, ass dat Talent oder éischter haart Aarbecht?

Philip: Ech sinn opgewuess zu Lëtzebuerg mat engem englesche Papp, mat enger däitscher 
Mamm. Dat heescht doheem gouf Englesch an Däitsch geschwat, Lëtzebuergesch, soubal 
ech Kolleegen an der Strooss hat zu Mamer, wou ech opgewuess sinn, an dann natierlech 
an der Spillschoul an an der Primärschoul, do léiert een dann och Lëtzebuergesch a ganz 
fréi Franséisch. Op der 4e deemools am Kolléisch Spuenesch. Duerno fir d’Sproochen ze 
perfektionéieren an nach déi eng oder déi aner derbäizesetzen, a mengem Fall Portugisesch nom 
Spueneschen, dat huet éischter mat Interessi, awer och mat Disziplin ze dinn.

Speakerin: Hien hätt sech och un d’Arabescht an d’Japanescht ginn, do hätt awer d’Zäit gefeelt, 
fir sech ze perfektionéieren. 
Ma fir de Philip war et net vun Ufank u kloer, als Journalist ze schaffen, mee dat wier sou komm 
duerch verschidden Opportunitéiten an den Interessi wier gewuess.

Speaker: Wichteg fir e Korrespondent ass fir de Philip, richteg Fakten ze hunn a keng Meenung 
ze vertrieden, also onparteiesch ze berichten. Ma a sengem konkreete Fall gëtt et nach eng 
besonnesch Erausfuerderung.

Philip: Fir sou bëssen Expert an allem ze sinn, well ech weess jo net, wou ech higeschéckt gi 
vun engem Dag op deen aneren. Wou grad Breaking-News sinn, sief et eng Schéisserei an enger 
Schoul, leider wat immens oft an den USA geschitt, oder och wou ech viru Kuerzem an de 
Pakistan geschéckt gouf, fir eng Berichterstattung iwwert Afghanistan ze maachen. Dat weess 
ech eréischt vun engem Dag op deen aneren, datt ech dohi geschéckt ginn. An da muss ee sech 
ganz séier iwwert d’Theema informéieren, fir sou séier wéi méiglech Expert ze ginn oder op 
d’mannst sech esou unzehéieren, fir déi Autoritéit ze hunn, fir da kënnen déi Geschicht ze zielen.

Speakerin: Flott Geschicht vum Philip Crowther, coolt Liewen a mir gratuléieren nach eng 
Kéier fir dee flotte Präis.
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Quell: RTL, Eise Mann an Amerika, 10.12.21
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Reportage iwwert de Mike Mc Quaide

 	 Speaker: Michelle, wéini bass du fir d’lescht mam ëffentlechen Transport gefuer?

 	 Speakerin: Ech huelen all Dag den Tram fir erop op de Kierchbierg, firwat?

  	 Kucks de dann och heiansdo, wat d’Ecrane weisen?

 	 A, lo weess ech, op wat s de erauswëlls. Du frees dech bestëmmt, ob ech schonn 
déi Reklamm gesinn hunn, wou de Mike Mc Quaide, och bekannt als An American 
in Luxembourg, en Challenge ugeet an an engem Dag mam ëffentlechen Transport 
duerch d’ganzt Land fiert.

 	 Jo, dat hunn ech gemengt. Dat ass eng flott Aktioun, an et ass net déi éischt, déi ee vun 
him gesäit.

 	 An American in Luxembourg, domat huet hie sech an de soziale Medien en Numm 
gemaach. Ech hat hien eng Kéier am Interview. Do huet e mer erzielt, en hätt 
deemools eng Facebook-Säit  opgemaach, fir datt seng Frënn a seng Famill an den 
USA verfollege kënnen, wat hien a seng Famill hei zu Lëtzebuerg maachen.

 	 Hien ass also mat senger Famill op Lëtzebuerg komm?

 	 Jo, dat war schonn 2013, do huet seng Fra en Job hei ugebuede kritt a si hunn 
decidéiert, sech mat hirem Jong, deen deemools 14 Joer hat, hei zu Lëtzebuerg 
néierzeloossen. Seng Facebook-Säit ass séier bekannt ginn, well hien huet op eng ganz 
witzeg Aart a Weis e Bild vu Lëtzebuerg gewisen, dat och d’Lëtzebuerger interesséiert 
huet. Souzesoen aus der Perspektiv vun engem, deen net hei opgewuess ass, deen 
d’Saachen e bëssen anescht gesäit an iwwerhaapt och Aspekter gesäit, déi engem net 
oder net méi opfalen, wann ee vun hei ass. De Mike ass jo ganz sportlech, an hien huet 
d’Land virun allem mat sengem Vëlo exploréiert. Videoen, mee och flott witzeg kleng 
Texter kann een op senger Säit fannen.

 	 Jo, also schreiwe kann hien. Hien huet an den USA als Journalist geschafft an do 	
och schonn e puer Guidë verëffentlecht. Wat hei eeben nach dobäikënnt, ass seng 
virwëtzeg originell Vue op e Land, dat elo zu senger neier Heemecht ginn ass. 2017 
ass dann och säi Buch mam Titel „An American in Luxembourg“ erauskomm, fir dat 
hie souguer de Publikumspräis vum Lëtzebuerger Buchpräis kritt huet.

 	 Du sees, Lëtzebuerg ass zu senger neier Heemecht ginn?

 	 Ma jo, hien huet Lëtzebuergesch geléiert an huet och ewell déi Lëtzebuerger 
Nationalitéit. Mëttlerweil huet hie scho vill Projeten hei realiséiert, an deenen hie 
schéi Reklamm fir eist Ländche mécht, wéi zum Beispill fir de Musée Dräi Eeechelen 
oder d’Éislek-Pied. Hien huet och schonn eng Partie bekannt Lëtzebuerger begéint an 
ass zum Beispill mam Andy Schleck Mountainbike gefuer. Mëttlerweil ass hie selwer 
e bekannte Lëtzebuerger Amerikaner oder amerikanesche Lëtzebuerger.

 	 Op alle Fall eng flott Initiativ vum Transportministère a vum Mike. Deen Challenge 
kann ee jo och emol ugoen, a wie weess, vläicht lafe mer dann dem Mike iwwert de 
Wee a kënnen hien no sengen neiste Projete froen.

  	 Jo, a fir d’Theema ofzeschléissen, lauschtere mer de Bruce Springsteen mat „Born in 
the USA“. 

Dossier6_HV_Lëtzebuerg-USA_Transkriptioun
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Léisungen
Dossier6_HV_Lëtzebuerg-USA_Léisungen

Theema 1:

Seng Aarbecht

Theema 2:

Eng Auszeechnung, déi 
hie kritt huet

Theema 3:

D’Sproochen, déi hie 
schwätzt

de Speaker X X

d’Speakerin X X

de Philip Crowther X X X

Zum Beispill:

Theema 1:  _______________________________

Wat seet ... ? Informatiounen
de Speaker De Philip Crowther ass Korrespondent fir RTL an den 100,7.  

Fir e Korrespondent ass et wichteg, richteg Fakten ze hunn.
Et däerf ee keng Meenung vertrieden. Et muss een onparteiesch berichten.

d’Speakerin Hien ass Reporter bei Associated Press zu Washington.
Hie këmmert sech ëm d’Noriichten aus dem Wäissen Haus.
Hie reest duerch d’ganz Welt.

de Philip Crowther Et ass eng Erausfuerderung, a ganz kuerzer Zäit „Expert“ a verschiddene 
Beräicher ze ginn. 

Am Reportage kritt een Informatiounen iwwert 

	 dem Philip Crowther seng Aarbecht.

	 eng Auszeechnung, déi hie kritt huet.

	 de Wunnuert vun de verschiddene Familljememberen.

	 d’Sproochen, déi hie schwätzt.

	 seng Liblingsdestinatiounen, fir an d’Vakanz ze goen.

	 säi Liblingssport.

X

X

X

 D’Aarbecht vum Philip Crowther

4. Vergläicht mat enger Persoun aus der Klass, déi Informatiounen zu deem 
selwechten Theema wéi Dir gesammelt huet, a completéiert Är Notizen. 

2. Schreift fir d’éischt déi dräi Theemen an den Tablo, déi am Reportage 
ugeschwat ginn. Lauschtert de Reportage nach eng Kéier a kräizt un, 
wien Informatiounen zu deenen Theeme gëtt.

1. Lauschtert de Reportage iwwert de Philip Crowther.  
Iwwert wat fir Theeme kritt een Informatiounen am  
Reportage? Kuckt d’Lëscht a kräizt un. 

Quell: RTL, Eise Mann 
an Amerika, 10.12.2021

Quell: RTL, Eise Mann 
an Amerika, 10.12.2021
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Theema 2: __________________________________

Wat seet ... ? Informatiounen
de Speaker De Philip Crowther gouf an den USA mam Präis fir „Professional excellence“ 

ausgezeechent.
Den 22. Dezember gëtt déi Auszeechnung gefeiert. 

d’Speakerin /

de Philip Crowther Hie krut dee Präis fir seng Couverture vun der Vereedegung vum President Joe 
Biden. 
Do gouf et ganz wéineg Accès fir Journalisten an de Philip Crowther krut 
d’Méiglechkeet, fir immens vill Senderen eng live Berichterstattung ze 
maachen, an dat a sechs Sproochen. 

D’Auszeechnung, déi hie kritt huet

Theema 3: _____________________________

Wat seet ... ? Informatiounen
de Speaker /

d’Speakerin Hie schwätzt sechs Sproochen: Englesch, Spuenesch, Franséisch, Portugisesch, 
Däitsch a Lëtzebuergesch.

de Philip Crowther Hien huet en englesche Papp an eng däitsch Mamm. Doheem gouf Englesch an 
Däitsch geschwat. 

Lëtzebuergesch huet hie mat Kolleegen op der Strooss an an der Schoul ge-
léiert. 

Franséisch huet hien och fréi an der Schoul geléiert. 

Spuenesch huet hien am Lycée geléiert (op 4e am Kolléisch).

Sprooche léieren a perfektionéieren huet mat Interessi, awer och mat Disziplin 
ze dinn. 

D’Sproochen, déi hie schwätzt
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8. Completéiert elo mathëllef vun Äre Stéchwierder de kuerze Portrait vum 
Mike McQuaide. 

Zum Beispill:

De Mike Mc Quaide ass 2013 mat senger Fra a sengem Jong op Lëtzebuerg komm, well seng 
Fra hei en Job ugebuede kritt hat. Hien huet eng Facebook-Säit opgemaach, wou hie 
Videoen an Texter iwwer seng Entdeckungen hei gepost huet, fir senger Famill a senge 
Frënn an den USA ze weisen, wat si hei maachen. Seng Facebook-Säit ass séier bekannt 
ginn an huet och Lëtzebuerger interesséiert, well de Mike d’Saachen e bëssen anescht 
gesäit, wéi een, deen hei opgewuess ass. Hien ass virun allem mam Vëlo duerch d’Land 
gefuer an huet eng Partie bekannt Lëtzebuerger kenne geléiert, zum Beispill den Andy 
Schleck.

Well hien och schonn an den USA als Journalist geschafft huet a Schreiwe säi Beruff ass, huet 
hien decidéiert, e Buch ze verëffentlechen. 

An der Tëschenzäit huet hie scho vill aner Projeten hei am Land realiséiert, an deenen hie 
Reklamm fir Lëtzebuerg mécht, zum Beispill fir de Musée Dräi Eechelen oder  d’Éislek-
Pied, an hien huet  nach vill weider Iddien. Lëtzebuerg ass seng nei Heemecht an dat erkennt 
een och dodrun, datt hie Lëtzebuergesch geléiert huet an d’Nationalitéit ugeholl huet. 
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Migratioun
1. Kuckt d’Titelblat vum klenge Guide „Virurteeler géint Migranten“ 

a liest d’Virwuert. Kläert an der Klass de Begrëff „Virurteeler“ a 
„Migranten“.

Dossier6_LV_Migratioun

Dir fannt de ganze Guide hei fir erofzelueden:

https://eapn.lu/wp-content/uploads/2017/09/LU-Guide-Anti-Prejuge.pdf

D’Wuert „Virurteel“ ass betraff vun den orthografeschen Ännerunge vun  
November 2019, cf. https://www.lod.lu/?VIRURTEEL1
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2.	Liest d’Virwuert. Wat ass d’Zil vun dësem Guide? Ass esou e Guide 
Ärer Meenung no noutwendeg? Schwätzt an der Klass doriwwer.

3. Bliedert (virtuell) duerch de Guide. Wéi vill Virurteeler behandelt en 
a wéi ass en opgebaut? Schwätzt mat Ärem Noper / Ärer Nopesch. 

4. 	Deelt d’Klass an dräi Gruppen. All Grupp liest an analyséiert ee Virurteel aus dem 
Guide. Duerno ginn d’Gruppen nei opgedeelt, esou datt an all Grupp op d’mannst 
een „Expert“ pro Virurteel ass. Et geet drëm, sech d’Informatiounen zu deene 
verschiddene Virurteeler géigesäiteg ze presentéieren. Benotzt fir dësen Austausch 
d’Presentatioun, déi Dir am éischte Grupp preparéiert hutt. 
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5. 	Liest d’ Virurteel #1 an d’Géigenargument dozou. Kläert zesummen de Vocabulaire a 
sicht Äntwerten op d’Froen. Preparéiert eng Presentatioun fir den Austausch duerno.

Grupp A

Froen:
1. Bezeechent den Text am éischten Abschnitt d’Migratioun als gutt oder schlecht?
2. Wat fir Grënn, fir säin Heemechtsland ze verloossen, gi genannt?
3. Wat fir Argumenter ginn am drëtten Abschnitt geholl, fir d’Virurteel vum „iwwerrannt“ ze entschäerfen?
4. Wat fir e weidert Argument géint d’Iddi vun enger „Invasioun“ gëtt am véierten Abschnitt genannt?
5. Wat fir eng Roll spillen d’Medie bei der Verbreedung vun dësem Virurteel?

Fir d’Presentatioun:
Mir hunn an eisem Grupp d’Virurteel Nummer … analyséiert. 
Dat Virurteel seet, datt …  
An der Brochure ass den Titel vum Géigenargument: [Zitat vum Géigenargument]
Et geet also dorëm, datt …
Am ... Abschnitt gëtt gesot / erkläert / drop higewisen / bewisen ...
D’Virurteel gëtt widderluecht / entschäerft duerch ...

Vocabulaire:
iwwerrennen	
Iwwerliewen (n)	
sécheren	
Hoffnung (f)	
Zukunft (f)	
friem	
Krich (m)	
Verfollgung (f)	
Mënscherechter (pl)	
zwéngen	
wirtschaftlech Stabilitéit (f)	
Critèrë festleeën	
Zougang (m)	
iwwerwaachen	
Stacheldrot (m)	
verstäerken	
glafwierdeg	 ©
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5. 	Liest d’ Virurteel #6 an d’Géigenargument dozou. Kläert zesummen de Vocabulaire a sicht 
Äntwerten op d’Froen. Preparéiert eng Presentatioun fir den Austausch duerno.

Grupp B

Froen:
1. Duerch wat fir en Denkfeeler entsteet dat Virurteel?
2. Wéi gëtt am zweeten Abschnitt d’Bild vum Kuch nach eng Kéier geholl, fir d’Virurteel ze entschäerfen?
3. Wéi gëtt am drëtten Abschnitt erkläert, datt déi auslännesch Aarbechter „komplementar“ zu den  

eenheemesche sinn?
4. Wat fir en anere positiven Impakt kënnen d’Migranten op d’Wirtschaft hunn?
5. Wat mécht et de Migranten net einfach, engem Eenheemeschen eng Plaz ewechzehuelen?

Fir d’Presentatioun:
Mir hunn an eisem Grupp d’Virurteel Nummer … analyséiert. 
Dat Virurteel seet, datt …  
An der Brochure ass den Titel vum Géigenargument: [Zitat vum Géigenargument]
Et geet also dorëm, datt …
Am ... Abschnitt gëtt gesot / erkläert / drop higewisen / bewisen ...
D’Virurteel gëtt widderluecht / entschäerft duerch ... 

Vocabulaire:
Schafung (f)	
Unzuel (f)	
deelhuelen un	
bäidroen zu	
schafen	
ëffentlech Verwaltung (f)	
Beräich (m)	
grënnen	
Hindernis (n)
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5. 	Liest d’ Virurteel #7 an d’Géigenargument dozou. Kläert zesummen de Vocabulaire a sicht 
Äntwerten op d’Froen. Preparéiert eng Presentatioun fir den Austausch duerno.

Grupp C

Froen:
1. Als wat ginn d’Grënn fir d’Migratioun am éischten Abschnitt bezeechent?
2. Mat wat fir engem Beispill gëtt am zweeten Abschnitt illustréiert, datt Auslänner keen  
    illimitéierten Zougang zum Lëtzebuerger Sozialsystem hunn?
3. Wat fir e weidere Fakt gëtt am drëtten Abschnitt genannt, fir d’Virurteel ze entschäerfen?
4. Wéi ass d’Situatioun vun de Persounen, déi internationale Schutz ufroen ?
5. Wat fir en Impakt hunn déi auslännesch Aarbechter op de Lëtzebuerger Sozialsystem?

Fir d’Presentatioun:
Mir hunn an eisem Grupp d’Virurteel Nummer …   analyséiert. 
Dat Virurteel seet, datt …  
An der Brochure ass den Titel vum Géigenargument: [Zitat vum Géigenargument]
Et geet also dorëm, datt …
Am ... Abschnitt gëtt gesot / erkläert / drop higewisen / bewisen ...
D’Virurteel gëtt widderluecht / entschäerft duerch ...

Vocabulaire:
Zougang (m) 	
villfälteg	
schützen	
beweisen	
Openthaltsgeneemegung (f)	
Recht (n)	
krankeverséchert	
Kannergeld (n)	
ënnerleien	
Pensiounskeess (f)	
Krankekeess (f)	 ©
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Vocabulaire
Dossier6_LV_Migratioun_Vocabulaire
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Virurteel #1

iwwerrennen

Iwwerliewen (n)

sécheren

Hoffnung (f)

Zukunft (f)

friem

Krich (m)

Verfollgung (f)

Mënscherechter (pl)

zwéngen

wirtschaftlech Stabilitéit (f)

Krittären / Critèrë festleeën

Zougang (m)

iwwerwaachen

Stacheldrot (m)

verstäerken

glafwierdeg
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Virurteel #6

Schafung (f)

Unzuel (f)

deelhuelen un

bäidroen zu

schafen

ëffentlech Verwaltung (f)

Beräich (m)

grënnen

Hindernis (n)

Virurteel #7

Zougang (m) 

villfälteg

schützen

beweisen

Openthaltsgeneemegung (f)

Recht (n)

krankeverséchert

Kannergeld (n)

ënnerleien

Pensiounskeess (f)

Krankekeess (f)
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Léisungen
Dossier6_LV_Migratioun_Léisungen

Et ginn 10 Virurteeler behandelt. Op der lénkser Säit ass eng grouss Zuel 
mam Géigenargument an op der rietser Säit steet d’Virurteel, mee mat der 
Argumentatioun GÉINT dat Virurteel.

1. Bezeechent den Text am éischten Abschnitt d’Migratioun als gutt oder schlecht?

Weeder nach, et ass e Fait.

2. Wat fir Grënn, fir säin Heemechtsland ze verloossen, gi genannt?

Verschidde Persoune verloossen hiert Heemechtsland wéinst Krich, Verfollgung, Violatioune 
vun de Mënscherechter; anerer aus perséinleche Grënn (Besoin fir d’Iwwerliewen, 
wirtschaftlech Stabilitéit, aus Léift, fir ze studéieren, well hir Kompetenze gesicht ginn).

3. Wat fir Argumenter ginn am drëtten Abschnitt geholl, fir d’Virurteel vum „iwwerrannt“ ze 
entschäerfen?

Et ginn Zuele genannt, et steet dacks „just“ oder „nëmmen“ am Text. Mir liesen och den 
Ausdrock „Eng Drëps am Ozean“ fir d’Zuelen ze relativéieren.

4. Wat fir e weidert Argument géint d’Iddi vun enger „Invasioun“ gëtt am véierten Abschnitt 
genannt?

Et ware vill EU-Bierger ënnert de Migranten; den Text schwätzt och iwwer déi schwiereg 
Konditiounen, an en EU-Land ze immigréieren.

5. Wat fir eng Roll spillen d’Medie bei der Verbreedung vun dësem Virurteel?

Am fënneften Abschnitt steet, datt d’Medien, mat de Biller, déi si weisen, d’Iddi vun där 
Invasioun nach verstäerken.

3. Bliedert (virtuell) duerch de Guide. Wéi vill Virurteeler behandelt en 
a wéi ass en opgebaut? Schwätzt mat Ärem Noper / Ärer Nopesch. 

5. 	Liest d’ Virurteel #1 an d’Géigenargument dozou. Kläert zesummen 
de Vocabulaire a sicht Äntwerten op d’Froen. Preparéiert eng 
Presentatioun fir den Austausch duerno.
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5. 	Liest d’ Virurteel #6 an d’Géigenargument dozou. Kläert zesummen 
de Vocabulaire a sicht Äntwerten op d’Froen. Preparéiert eng 
Presentatioun fir den Austausch duerno.

1. Duerch wat fir en Denkfeeler entsteet dat Virurteel?

Vill Leit denken, datt d’Unzuel vun Aarbechtsplaze fix ass, mee dat ass net esou.

2. Wéi gëtt am zweeten Abschnitt d’Bild vum Kuch nach eng Kéier geholl, fir 
d’Virurteel ze entschäerfen?

D’Migranten huelen un der Wirtschaft vum Land deel, si maachen de Kuch méi 
grouss; et kënnen duerch si och nei Aarbechtsplaze geschafe ginn.

3. Wéi gëtt am drëtten Abschnitt erkläert, datt déi auslännesch Aarbechter 
„komplementar“ zu den eenheemesche sinn?

Déi auslännesch Aarbechter ginn oft a Secteure schaffen, an deenen 
d’Lëtzebuerger net schaffen. Dat kënnen héich qualifizéiert Secteure sinn oder 
Secteuren, an deenen dacks déi Eenheemesch net wëlle schaffen. Dat heescht 
also, datt si keng Plazen ewechhuelen.

4. Wat fir en anere positiven Impakt kënnen d’Migranten op d’Wirtschaft hunn?

Am zweeten Abschnitt gëtt ervirgehuewen, datt d’Migranten un der Wirtschaft 
vun engem Land deelhuelen an zu der Consommatioun an domat zu der 
Produktioun bäidroen. Am 4. Abschnitt gëtt gesot, datt d’Migranten dacks nei 
Betriber grënnen a mat innovativen, kreativen Iddie kommen.

5. Wat mécht et de Migranten net einfach, engem Eenheemeschen eng Plaz 
ewechzehuelen?

Am fënneften Abschnitt geet rieds vun den Hindernissen, op déi e Migrant 
ka stoussen (Unerkennung vu sengen Diplomer, streng national an EU-
Gesetzgebung).
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5. 	Liest d’ Virurteel #7 an d’Géigenargument dozou. Kläert zesummen 
de Vocabulaire a sicht Äntwerten op d’Froen. Preparéiert eng 
Presentatioun fir den Austausch duerno.

Dossier6_LV_Migratioun_Léisungen

1. Als wat ginn d’Grënn fir d’Migratioun am éischten Abschnitt bezeechent?

Se ginn als villfälteg bezeechent. 

2. Mat wat fir engem Beispill gëtt am zweeten Abschnitt illustréiert, datt Auslänner 
keen illimitéierten Zougang zum Lëtzebuerger Sozialsystem hunn?

Mam Beispill vun engem EU-Bierger, deen no 3 Méint Openthalt hei beweise muss, 
datt e genuch Ressourcen huet, fir hei ze liewen.

3. Wat fir e weidere Fakt gëtt am drëtten Abschnitt genannt, fir d’Virurteel ze 
entschäerfen?

D’Auslänner mat Openthaltsgeneemegung hunn Accès op den Aarbechtsmaart, mee 
net direkt déi selwecht Rechter.

4. Wéi ass d’Situatioun vun de Persounen, déi internationale Schutz ufroen ?

Fir d’éischt kréie si eng kleng Allocatioun a si krankeverséchert, mee si hu keen 
Accès op den Aarbechtsmaart. Duerno (no der Regulariséierung) hu si déi selwecht 
Rechter wéi d’Lëtzebuerger, mee sécher net méi.

5. Wat fir en Impakt hunn déi auslännesch Aarbechter op de Lëtzebuerger 
Sozialsystem?

Fuerscher hu bewisen, datt déi auslännesch Aarbechter d’lëtzebuergesch 
Sozialversécherung virun der Faillite gerett hunn. D’Cotisatioune vun den 
auslänneschen Aarbechter haten e positiven Impakt op  d’Sozialversécherung  
an op d’sozial Prestatiounen an d’Kannergeld.
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E Bericht iwwert den  
eegene Migratiounswee

Dossier6_MA_Bericht

1. Erzielt am Detail Äre Migratiounswee, deen Iech op Lëtzebuerg bruecht huet.  
Preparéiert Är Presentatioun a Stéchwierder an orientéiert Iech dofir um Opbau  
an un de Riedmëttelen hei drënner. 

HV Lëtzebuerg – USA

Titel

Wielt e passenden Titel.

 

 

Zum Beispill :

Vun … op … iwwer …

Mäi laange Wee op / an …

Aleedung

Gitt an der Aleedung eng 
kleng Beschreiwung vun Ärem 
Heemechtsland.

 

Erzielt, wéi laang Dir do gelieft hutt a 
wat Dir do gemaach hutt. 

 

Ech kommen aus …

Dat ass …

D’Land huet … Awunner an ass …. grouss.

D’Land zeechent sech duerch … aus.

Wat besonnesch do ass, ass …

Ech hunn … Joer do gelieft. Fir d’éischt hunn ech … 
Als lescht hunn ech …

Meng Famill …
Haaptdeel

Grond

Gitt de Grond un, firwat Dir op 
Lëtzebuerg (oder eventuell virdrun nach 
op aner Plaze) komm sidd. 

 

Erfarungen

Bericht iwwer positiv an/oder negativ 
Erfarungen, déi Dir gemaach hutt, 
eventuell iwwer eng Erfarung, déi Iech 
besonnesch markéiert huet. 

 

 

 

 

Ech sinn op Lëtzebuerg komm, well …

Den Haaptgrond fir mech, fir op Lëtzebuerg ze kommen, 
war …

Lëtzebuerg war net meng éischt Statioun, virdru war ech 
… . Do hunn ech …

 

Wat positiv/negativ Erfarungen ubelaangt, muss ech soen, 
datt …

Ech kann net behaapten, datt …

Besonnesch markéiert huet mech, datt …

Ech hat ee speziellt Erliefnis, an dat war …

Eppes wat mech direkt beréiert / ugesprach / interpelléiert 
/ begeeschtert huet, war …

Eppes, mat deem ech bis haut nach net eens ginn, ass ….
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Kulturell Ënnerscheeder

Beschreift kulturell Ënnerscheeder an 
eventuell Problemer, déi doraus entstane 
sinn. 

 

D’Situatioun elo

Erzielt, wéi Dir Iech elo hei fillt a wat 
Äert Liewen hei präägt.

A mengem Land ass et normal, wann een...

Zu Lëtzebuerg ass dat anescht: Hei ... 

Ech hu gemierkt, datt et zu Lëtzebuerg als onhéiflech/
héiflech ugesinn ass, wann een ...

 

Ech muss soen, datt ech mech elo (net/schonn/ganz) 
integréiert fillen. Dat ass och zum Deel doduerch bedéngt, 
datt …

Mäi Liewen ass haaptsächlech gepräägt duerch ...

Schluss

 

Beschreift, wéi Dir Är Decisioun, op 
Lëtzebuerg ze kommen, haut empfannt.

 

D’Decisioun fir heihinner ze kommen ...

Zum Schluss wëll ech soen, datt …

 

Merci fir d’Nolauschteren. 

2. Presentéiert Är Geschicht an engem klenge Video a setzt en an de Padlet, deen Är 
Léierpersoun virbereet huet. Illustréiert Är Geschicht wa méiglech mat enger Weltkaart, 
mat Fotoen, mat Musek asw.
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E Lieserbréif zur Sproochepolitik 
zu Lëtzebuerg

Dossier6_SA_Lieserbréif

Sprooch: Strategiepabeier fir d’Promotioun vun der Lëtzebuerger Sprooch

Am Strategiepabeier gi 40 konkreet Punkten, fir d’Lëtzebuerger Sprooch ze fërderen, 
opgezielt. Sicht Iech een oder e puer Punkten eraus an deelt Är Meenung dozou an 
engem Lieserbréif mat. Post Äre Lieserbréif an de Padlet, deen Är Léierpersoun 
virbereet huet. Schreift 400 - 500 Wierder. 
Orientéiert Iech un dësem Modell:

Titel

Wielt e passenden Titel.

Zum Beispill:

Gedanken zu der Mesure ... 

Stellungnam zum Strategiepabeier

Aleedung

Sot, firwat Dir Iech grad déi 
Mesure(n) erausgesicht hutt a 
firwat Dir dozou e Lieserbréif 
verfaasse wëllt.

Am Strategiepabeier fir d’Promotioun vun der Lëtzebuerger 
Sprooch gi(nn) ... Mesuren zum Theema ... genannt. 

Dës Mesuren interesséiere mech staark, well ...

Ech wëll meng Gedanken / meng Meenung dozou matdeelen, 
well ...

Haaptdeel

Moosnamen

Gitt am Detail op déi Mesure(n), 
déi Dir Iech erausgesicht hutt, an. 

Wierkung

Beschreift, wat fir Konsequenzen 
dës Moossname kéinten hunn.

Perséinlech Meenung

Sot, wat Dir positiv oder negativ 
dodru fannt a wéi dat Iech 
perséinlech betrëfft. 

D’Mesure ... beseet, datt ...

Dës Mesure gëtt opgrond vun ... geholl.

Et ass wichteg, eppes un der aktueller Situatioun ze änneren, well ...

E weideren interessante Punkt ass ...

Et kann een erkennen, datt ...

Mat dëser Mesure kéint sech ... verbesseren. 

Ouni dës Mesure ...

Aus menger perséinlecher Erfarung kann ech soen, datt ...

Menger Meenung no ...

Schluss

Zitt eng Conclusioun aus Ären 
Iddien an Argumenter.

Zesummefaassend kann ee soen, datt ...

Ofschléissend wëll ech bemierken, datt ...
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Mir wëlle bleiwen, wat mir sinn

1.	Lauschtert déi zwee Lidder De Feierwon vum Michel Lentz a  
Mir wëllen Iech ons Heemecht weisen vum Serge Tonnar. 

Dossier6_Literatur_Mir wëlle bleiwen, wat mir sinn

2. Sicht am Internet Informatiounen iwwert de Michel Lentz an den 
historeschen Hannergrond vum Lidd De Feierwon an deelt se mat 
der Klass.

3.	Liest déi fettgedréckt Strophen an de Refrain vun deenen zwee 
Lidder. Kläert de Vocabulaire zesummen an der Klass a sicht 
Gemeinsamkeeten an Ënnerscheeder bei deenen zwee Liddertexter. 

Dir fannt dës Lidder zum Beispill op Youtube hei  
https://youtu.be/RBY2R6wsIvw an hei https://youtu.be/oQ4agzfiqPA.

Quell: Eiser Lidder fir mat ze sangen a mat ze sprangen. Actioun Lëtzebuergesch Eis Sprooch A.S.B.L.
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1  
De Feierwon, deen ass bereet,
E päift durch d’Loft a fort e geet,
Am Dauschen iwwer d’Strooss vun Eisen,
An hie geet stolz den Noper weisen,
Datt mir nun och de Wee hu fonnt,
Zum éiweg grousse Vëlkerbond,

Refrain
Kommt hier aus Frankräich, Belgie, Preisen,
Mir wëllen iech ons Heemecht weisen,
Frot dir no alle Säiten hin,
wéi mir esou zefridde sinn.
Frot dir no alle Säiten hin,
wéi mir esou zefridde sinn.

2  
Mir hale fest un onser Scholl,
Vu Léift fir d’Land sinn d’Hierzer voll;
Wa mir och keng Milliounen zielen,
Dir gëtt ons uechter d’Welt ze wielen;
Mir ruffen all aus engem Monn:
Kee bessert Land beschéngt jo d’Sonn!

3

D’Natur, déi laacht ons iwwerall, 
Si rëscht de Biereg an den Dall 
Mat Fielse wéi gewalteg Risen, 
Street Blummen iwwer Gaart a Wisen: 
Kee Këppchen Ierd, wou Halm a Räis 
Net riede vun dem eise Fläiss 

4 
An d’Voll’k a mengem Heemechtsland 
Huet géint all Mënsch d’Häerz op der Hand; 
Seng Fräiheet deet ëm d’Ae blénken, 
An d’Trei, déi deet seng Wierder klénken; 
Seng Sprooch mat hire friemen Téin, 
D’Gemittlechkeet, déi mécht se schéin. 
 
5
Mir hu keng schwéier Laascht ze dron
Fir eise Staatswon dunn ze gon;
Keng Steire kommen äis erdrécken,
Keen Zwang de fräie Geescht erstécken;
Mir maache spuersam eise Stot,
Kee Bierger a kee Bauer klot.

6 
An hutt dir dann de Wäert erkannt
Vum klenge Lëtzebuerger Land,
An dir musst fort rëm vun eis goen,
Da kënnt dir an der Heemecht soen:
’t ass d’Gréisst net grad, déi d’Gléck 
bedeit,
Well an deem Land si glécklech Leit!

Refrain
Kommt hier aus Frankräich, Belgie, 
Preisen,
Mir wëllen iech ons Heemecht weisen,
Frot dir no alle Säiten hin,
wéi mir esou zefridde sinn.
Frot dir no alle Säiten hin,
mir wëlle bleiwen, wat mir sinn.

De Feierwon
Musek an Text: Michel Lentz

Remark: 
Den Text vum Lidd gouf un déi nei Schreifweis ugepasst.  
Dacks gi just dräi Strophe vum Lidd gesongen, déi éischt, déi zweet an déi lescht. 

Dossier6_Literatur_Mir wëlle bleiwen, wat mir sinn
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Mir wëllen Iech ons Heemecht weisen 
Musek: Serge Tonnar, Text: Michel Lentz, Serge Tonnar 

1  
De Feierwon, deen ass bereet  
E päift duerch d’Loft a fort e geet  
Am Dauschen iwwert d’Strooss vun Eisen  
A voll mat Leit, déi se doheem ofweisen  
An nach hu mir de Wee net fonnt  
Zum éiweg grousse Vëlkerbond     
A mir hu keng schwéier Laascht ze droen  
Fir eise Staatswon dunn ze goen  
Keng Steiere kommen eis erdrécken  
Keen Zwang de fräie Geescht erstécken  
Mir maache spuersam eise Stot  
Kee Bierger a kee Bauer klot     

Refrain  
Musst Dir Iech heemlech iwwert d’Grenze schleisen  
Eist klengt Land kann elo Gréisst beweisen  
Well mir iech net ofweisen  
mee mir wëllen iech ons Heemecht weisen     

Dossier6_Literatur_Mir wëlle bleiwen, wat mir sinn

©Screenshot vun: https://youtu.be/oQ4agzfiqPA, 26.07.22
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2  
Mir hale fest un eiser Scholl,  
Vu Léift fir d’Land sinn d’Hierzer voll  
A wa mir scho Milliounen zielen,  
Déi d’Flucht aus hirem Land musse wielen  
Dann hu mir nach de Wee net fonnt  
Zum éiweg grousse Vëlkerbond    
 
Rap

Frot dir no riets an no lénks an no alle Säiten hin  
Et ginn der ëmmer nach e puer, déi sou onzefridde sinn  
Si hunn Angscht ëm hir Kultur, déi misst elo villes opginn  
Dass se souguer vu friemen Aflëss opgefriess kéint ginn    
Ma vill Vertrauen an är Kultur beweist dat do jo awer net  
Wann déi Kultur esou liicht wéi Salz am Waasser opgeléist gëtt   
An déi Kultur kënnt der gär halen, sou eng wëlle mir hei net  
Well dann hutt der keng Kultur, déi Kultur do gëtt et guer net    
Et kann op der ganzer Welt just eng eenzeg Kultur dach ginn  
Déi keen Ufank huet an déi och wäert fir ëmmer do sinn  
Och wann et ëmmer nach Leit ginn, déi dat leider net verstinn  
Dass et ouni si eis alleguer mol guer net géif ginn    
Si, déi d’Mënschheet iwwerhaapt eréischt méiglech mécht  
Si, déi gëllt fir all Muslim, Atheist, Judd an och Chrëscht  
Si, ouni déi mer näischt wäre wéi e Koup voll Mëscht  
Si, no där all Mënsch, deen dësen Numm verdéngt, och glëscht    
Si hëlleft gemälleg wéi Homeopathie  
Si verbënnt eis matenee wéi Telepathie  
Si heescht Hëllefen, Matginn an och Empathie,  
Deelen, Solidaritéit oder Sympathie    
A wa mer déi Kultur opginn am Numm vun enger Natioun  
Am Numm vun eisem Räichtum oder am Numm vun der Relioun  
Da gi mer hannerzeg, ’t ass fäerdeg mat der Evolutioun  
Dann ënnerschreiwe mer d’Faillite vun eiser Zivilisatioun    
 
Dofir, léif Muselfraen a Muselmänner, 

Léif Gesëschter aus alle Géigenden a Länner  
Mam Méchel Lentz do loosst eis soen dës nei Strophe vum Feierwon    

3 
Wann d’Vollek hei an an all Land  
Huet géint all Mënsch d’Häerz op der Hand  
Wann d’Fräiheet em deet d’Ae blénken  
An d’Léift, déi deet seng Wierder klénken  
Dann hu mir all de Wee och fonnt  
Zum éiweg grousse Vëlkerbond  
 
© Serge Tonnar, Mir wëllen iech ons Heemecht weisen, 01.03.2016

Remark: Den Text vum Lidd gouf un déi nei Schreifweis ugepasst.
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4. 	D’Devise „Mir wëlle bleiwen, wat mir sinn“ ass ganz verbreet zu Lëtzebuerg a 
gëtt dacks a verschiddene Variante benotzt. Kuckt d’Beispiller am Padlet, deen 
Är Léierpersoun virbereet huet, a sicht nach aner Beispiller.  

Informatioun fir d’Léierpersoun:
Gitt op www.padlet.com a kreéiert e Padlet no dësem Modell:

5. Diskutéiert a klenge Gruppen, wat d’Devise „Mir wëlle bleiwen, wat mir sinn.” 
fir Iech bedeit. 

Dossier6_Literatur_Mir wëlle bleiwen, wat mir sinn
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1. Liest déi éischt zwou Säite vum Strategiepabeier fir 
d’Promotioun vun der Lëtzebuerger Sprooch.

Strategie fir d’Promotioun 
vun der Lëtzebuerger Sprooch

Dossier6_Sprooch

Strategie fir d’Promotioun vun der Lëtzebuerger Sprooch
Eng laangfristeg Sproochen- a Kulturpolitik
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Quell: https://lux.lu/wp-content/uploads/2022/04/Strategiepabeier-L.pdf S.4f.

Dossier6_Sprooch
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3. Presentéiert d’Mesuren aus Ärem Theemeberäich duerno an der Klass. 
Benotzt dofir e puer vun dëse Sätzufäng. 

2. Deelt Iech d’Mesurë 6 bis 40 an der Klass op a liest d’Mesuren zu engem 
bestëmmten Theemeberäich am Detail. Kläert de Vocabulaire zesummen 
an diskutéiert iwwert d’Mesuren aus deem Theemeberäich.

Dossier6_Sprooch

D’Mesurë 6 bis 40:

1.	 De Stellewäert vun der Lëtzebuerger Sprooch stäerken (Mesurë 6 + 7)

2.	 D’Norméierung, de Gebrauch an d’Etude vun der Lëtzebuerger Sprooch  
virundreiwen (Mesuren 8 - 14)

3.	 D’Léiere vun der Lëtzebuerger Sprooch a Kultur fërderen

a.	 Am Klengkandberäich an an der Grondschoul (Mesurë 15 - 20)

b.	 Am Lycée (Mesuren 21 - 26)

c.	 An der Erwuessenebildung an an der breeder Ëffentlechkeet (Mesurë 27 - 36)

4.	 D’lëtzebuergesch-sproocheg Kultur promouvéieren (Mesurë 37 - 40)

Mir hunn d’Mesuren zum Theema ... ënnert d’Lupp geholl. 

D’Mesuren ... bis ... dréie sech ëm ...

Wat de Beräich ... betrëfft, kann ee soen, datt ...

Am Beräich ... geet et virun allem drëm, ...

De Fokus läit op ...

D’Zil vun dëse Mesuren ass ...

Eiser Meenung no ass dat ...

Eng ganz wichteg Mesure ass eiser Meenung no ...

E puer vun dëse Mesurë si scho realiséiert ginn. Zum Beispill ...

Et ginn awer och Mesuren, déi eiser Meenung no schwéier ëmzesetze sinn. 
Zum Beispill ...

SA Lieserbréif
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